BRASS LOOP - BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS .17-.22
CALIBER, 5-40M

Won't Scratch Or Damage Your Bore; Fits Most Popluar Rods

Solid brass loops are ideal to hold a patch for cleaning the bore on your
firearm without worrying about scratches that can reduce accuracy. Male
threads fit most popular rods and adapters.

Attributes

e Name: BROWNELLS CLEANING ROD LOOP, BRASS .17-.22 CALIBER, 5-40M
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084000214

Mfr. No.:

Caliber: 17 Caliber (.172),20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Delivery weight: 0.002kg

UPC: 050806110328

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Reinigen des Laufs deiner Feuerwaffe zu
helfen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten, lies bitte alle
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es sicher fur die Verwendung mit Feuerwaffen
ist. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Unfalle zu vermeiden.

Erweiterte Riickrufe: Falls dieses Produkt als unsicher eingestuft wird, wird ein Rickruf durchgefiihrt.
Halte dich Uber eventuelle Ruckrufupdates informiert.

OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen
Sicherheitsanspriiche wie beim Kauf in einem Ladengeschaft.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht flr die Benutzung durch Kinder gedacht. Halte
es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von
deinem Einzelhandler oder Hersteller zur Verfugung gestellt werden.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber die Produktsicherheit tber die EUSicherheitsgatePlattform
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Anweisungen lesen: Lies immer die Anweisungen und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Vor der Benutzung inspizieren: Uberpriife die Messingschlaufe vor der Verwendung auf Schaden oder
Abnutzung.

Geeignete Stabe verwenden: Stelle sicher, dass die mannlichen Gewinde zu dem Reinigungsstab oder
Adapter passen, den du verwendest.

Uberdrehen vermeiden: Ziehe die Messingschlaufe am Stab nicht zu fest an, um Beschadigungen zu
vermeiden.

In einer sicheren Umgebung verwenden: Reinige deine Feuerwaffe immer in einem gut belufteten
Bereich, fern von brennbaren Materialien.

Schutzausriistung tragen: Ziehe in Erwagung, beim Reinigen deiner Feuerwaffe Schutzbrille und
Handschuhe zu tragen, um dich vor mdglichen Ablagerungen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich Reinigungsstabe, Patches und
Reinigungsmittel.

Installation:

o Richte die mannlichen Gewinde der Messingschlaufe mit dem Reinigungsstab aus.
o Schraube die Messingschlaufe vorsichtig auf den Stab, bis sie sicher sitzt. Uberdrehe sie nicht.

Verwendung:



[¢]

Befestige ein Reinigungspatch an der Messingschlaufe.

Flhre den Reinigungsstab in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege den Stab sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen. Ube keinen Druck aus.
Entferne nach dem Reinigen die Messingschlaufe und das Patch vom Stab.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Messingschlaufe und den Stab mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Bewahre die Messingschlaufe an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Verantwortungsvolle Entsorgung: Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemaR den
ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Recycling: Wenn maglich, recycle die Messingschlaufe als Metallabfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M wende
dich bitte an die Kontaktinformationen, die dir von deinem Einzelhandler oder Hersteller zur Verfligung gestellt
werden.

Bitte stelle sicher, dass du diese Sicherheitsanleitung fiir zuklinftige Referenzen aufbewahrst. Deine Sicherheit
und die sichere Handhabung deiner Feuerwaffe haben oberste Prioritat. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit
gegenuber diesen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M

Introduction

Thank you for choosing the BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. This product is
designed to assist in cleaning the bore of your firearm safely and effectively. To ensure your safety and the
longevity of your firearm, please read and follow all instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to be safe for use with firearms. Ensure that you follow all
safety instructions to prevent accidents.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event that this product is found to be unsafe, a recall will be issued.
Please stay informed about any updates regarding recalls.

¢ Online Shopping: If you purchased this product online, you are entitled to the same safety protections
as if you bought it in a physical store.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer.

o Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read Instructions: Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Inspect Before Use: Check the brass loop for any signs of damage or wear before using it.

¢ Use Appropriate Rods: Ensure that the male threads fit the cleaning rod or adapter you are using.

¢ Avoid Overtightening: Do not overtighten the brass loop on the rod to prevent damage.

¢ Use in a Safe Environment: Always clean your firearm in a wellventilated area away from flammable
materials.

¢ Wear Protective Gear: Consider wearing safety goggles and gloves while cleaning your firearm to
protect against potential debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including cleaning rods, patches, and cleaning solutions.

2. Installation:

o Align the male threads of the brass loop with the cleaning rod.
o Gently screw the brass loop onto the rod until secure. Avoid overtightening.

3. Usage:

o Attach a cleaning patch to the brass loop.

o Insert the cleaning rod into the bore of the firearm.

o Move the rod back and forth gently to clean the bore. Do not force the rod.
o After cleaning, remove the brass loop and patch from the rod.



4. PostUsage:

o Clean the brass loop and rod with a suitable cleaning solution.
o Store the brass loop in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Responsible Disposal: Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste
disposal regulations.
¢ Recycling: If possible, recycle the brass loop as metal waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M, please
refer to the contact information provided by your retailer or manufacturer.

Please ensure that you keep this safety instruction guide for future reference. Your safety and the safe
operation of your firearm are of utmost importance. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LAZO
DE LATON BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M

Introduccion

Gracias por elegir el LAZO DE LATON BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Este producto est
disefiado para ayudar en la limpieza del cafién de tu arma de fuego de manera segura y efectiva. Para asegurar
tu seguridad y la longevidad de tu arma, por favor lee y sigue todas las instrucciones y pautas de seguridad que
se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para ser seguro para su uso con armas de fuego.
Asegurate de sequir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes.

Recalls Mejorados: En el improbable caso de que este producto se considere inseguro, se emitird un
recall. Mantente informado sobre cualquier actualizacién relacionada con recalls.

Compras en Linea: Si compraste este producto en linea, tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona Antes de Usar: Verifica el lazo de latén en busca de signos de dafio o desgaste antes de
usarlo.

Usa Varillas Apropiadas: Aseglrate de que las roscas macho se ajusten a la varilla de limpieza o
adaptador que estas utilizando.

Evita Aprietes Excesivos: No aprietes demasiado el lazo de latén en la varilla para prevenir dafios.
Usa en un Entorno Seguro: Siempre limpia tu arma de fuego en un area bien ventilada y alejada de
materiales inflamables.

Usa Equipo de Proteccion: Considera usar gafas de seguridad y guantes mientras limpias tu arma para
protegerte de posibles residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo varillas de limpieza, parches y soluciones de
limpieza.

Instalacion:

o Alinea las roscas macho del lazo de latén con la varilla de limpieza.
o Atornilla suavemente el lazo de latén en la varilla hasta que esté seguro. Evita apretar demasiado.



3. Uso:

[¢]

Coloca un parche de limpieza en el lazo de latén.

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn del arma de fuego.

Mueve la varilla hacia adelante y hacia atrds suavemente para limpiar el cafién. No fuerces la
varilla.

Después de limpiar, retira el lazo de latén y el parche de la varilla.

o

[¢]

o

4, Postuso:

o Limpia el lazo de latén y la varilla con una solucién de limpieza adecuada.
o Guarda el lazo de latén en un lugar seco para prevenir la corrosién.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacion Responsable: Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las
regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el lazo de latén como desecho metalico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LAZO DE LATON BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M, consulta la informacién de contacto proporcionada por tu minorista o fabricante.

Por favor, asegurate de guardar esta guia de instrucciones de seguridad para futuras referencias. Tu seguridad
y el funcionamiento seguro de tu arma son de suma importancia. Gracias por tu atencién a estas pautas de
seguridad.



Guide de sécurité pour la BOUCLE EN LAITON
BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M

Introduction

Merci d'avoir choisi la BOUCLE EN LAITON BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M. Ce produit est congu pour t'aider
a nettoyer le canon de ton arme a feu de maniére sire et efficace. Pour garantir ta sécurité et la longévité de
ton arme, merci de lire et de suivre toutes les instructions et directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de sécurité générales

Sécurité du produit : Ce produit est concu pour étre sir a utiliser avec des armes a feu. Assuretoi de
suivre toutes les instructions de sécurité pour éviter les accidents.

Rappels améliorés : Dans le cas peu probable ou ce produit serait jugé dangereux, un rappel sera émis.
Reste informé des mises a jour concernant les rappels.

Achats en ligne : Si tu as acheté ce produit en ligne, tu bénéficies des mémes protections de sécurité
que si tu I'avais acheté dans un magasin physique.

Focus particulier sur le consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

Point de contact UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer aux informations de contact
fournies par ton détaillant ou le fabricant.

Alertes rapides : Reste a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lire les instructions : Lis toujours et comprends les instructions avant d'utiliser le produit.

Inspecter avant utilisation : Vérifie la boucle en laiton pour tout signe de dommage ou d'usure avant
de l'utiliser.

Utiliser des tiges appropriées : Assuretoi que les filetages males s'adaptent a la tige de nettoyage ou
a l'adaptateur que tu utilises.

Eviter de trop serrer : Ne pas trop serrer la boucle en laiton sur la tige pour éviter d'endommager le
produit.

Utiliser dans un environnement siir : Nettoie toujours ton arme a feu dans un endroit bien ventilé,
loin des matériaux inflammables.

Porter un équipement de protection : Pense a porter des lunettes de sécurité et des gants pendant le
nettoyage de ton arme pour te protéger contre les débris potentiels.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris les tiges de nettoyage, les patches et les
solutions de nettoyage.

Installation :

o Aligne les filetages males de la boucle en laiton avec la tige de nettoyage.
o Visse doucement la boucle en laiton sur la tige jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée. Evite de trop
serrer.

Utilisation :



o Fixe un patch de nettoyage a la boucle en laiton.

Insére la tige de nettoyage dans le canon de I'arme a feu.

Déplace la tige d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon. Ne force pas la tige.
Apres le nettoyage, retire la boucle en laiton et le patch de la tige.

o
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4. Apres utilisation :

o Nettoie la boucle en laiton et la tige avec une solution de nettoyage appropriée.
o Range la boucle en laiton dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de disposition

* Disposition responsable : Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
* Recyclage : Si possible, recycle la boucle en laiton comme déchet métallique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BOUCLE EN LAITON BROWNELLS CALIBRE .17.22, 540M,
merci de te référer aux informations de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant.

Merci de conserver ce guide de sécurité pour référence future. Ta sécurité et le fonctionnement sécurisé de ton
arme a feu sont d'une importance primordiale. Merci de préter attention a ces directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M. Questo prodotto & progettato per
assisterti nella pulizia della canna della tua arma in modo sicuro ed efficace. Per garantire la tua sicurezza e la
longevita della tua arma, ti preghiamo di leggere e seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza
riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per essere sicuro per I'uso con armi da fuoco.
Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per prevenire incidenti.

¢ Richiami Potenziati: Nel caso poco probabile che questo prodotto venga considerato non sicuro, verra
emesso un richiamo. Ti preghiamo di rimanere informato su eventuali aggiornamenti riguardanti i
richiami.

¢ Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza
come se lo avessi comprato in un negozio fisico.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

¢ Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Leggi le Istruzioni: Leggi sempre e comprendi le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla il gancio in ottone per eventuali segni di danni o usura prima di
utilizzarlo.

¢ Usa Aste Appropriate: Assicurati che i filetti maschi si adattino all'asta di pulizia o all'adattatore che
stai utilizzando.

¢ Evita di Stringere Eccessivamente: Non stringere eccessivamente il gancio in ottone sull'asta per
prevenire danni.

¢ Usa in un Ambiente Sicuro: Pulisci sempre la tua arma in un'area ben ventilata, lontano da materiali
inflammabili.

¢ Indossa Equipaggiamento Protettivo: Considera di indossare occhiali protettivi e guanti mentre
pulisci la tua arma per proteggerti da eventuali detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raduna tutti i materiali necessari, comprese le aste di pulizia, i tamponi e le soluzioni per la pulizia.

2. Installazione:

o Allinea i filetti maschi del gancio in ottone con I'asta di pulizia.
o Avvita delicatamente il gancio in ottone sull'asta fino a quando non & sicuro. Evita di stringere
eccessivamente.



3. Uso:

[¢]

Attacca un tampone di pulizia al gancio in ottone.

Inserisci I'asta di pulizia nella canna dell'arma.

Muovi I'asta avanti e indietro delicatamente per pulire la canna. Non forzare I'asta.
Dopo la pulizia, rimuovi il gancio in ottone e il tampone dall'asta.

o
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4. PostUso:

o Pulisci il gancio in ottone e I'asta con una soluzione di pulizia adeguata.
o Conserva il gancio in ottone in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita alle
normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Riciclaggio: Se possibile, ricicla il gancio in ottone come rifiuto metallico.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BRASS LOOP BROWNELLS .17.22 CALIBER, 540M, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Ti preghiamo di assicurarti di conservare questa guida alle istruzioni di sicurezza per riferimento futuro. La tua
sicurezza e il corretto funzionamento della tua arma sono di massima importanza. Grazie per la tua attenzione a
gueste linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS LOOP
BROWNELLS RENGJORINGSLOKKER, BRASS .17.22
KALIBER, 540M

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS LOOP BROWNELLS RENGJ@ZRINGSL@KKER, BRASS .17.22 KALIBER, 540M. Dette
produktet er designet for & hjelpe deg med a rengjere Igpet pa ditt vapen pa en trygg og effektiv mate. For a
sikre din sikkerhet og levetiden til vapenet ditt, vennligst les og falg alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer som er beskrevet i dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for a vaere trygt a bruke med vapen. Sgrg for a fglge alle
sikkerhetsinstruksjoner for & forhindre ulykker.

Forbedrede tilbakekallinger: | det usannsynlige tilfellet at dette produktet blir funnet a veere usikkert,
vil det bli utstedt en tilbakekalling. Vennligst hold deg informert om eventuelle oppdateringer angaende
tilbakekallinger.

Nettshopping: Hvis du har kjgpt dette produktet pa nettet, har du rett til de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du hadde kjgpt det i en fysisk butikk.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Oppbevar det utilgjengelig for
mindrearige.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspgrsmal, vennligst se kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller
produsent.

Raske varsler: Hold deg oppdatert om produktsikkerhet gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Les instruksjoner: Les alltid og forsta instruksjonene fgr du bruker produktet.

Inspiser for bruk: Sjekk messinglgkken for tegn pa skade eller slitasje fgr bruk.

Bruk passende stenger: Sgrg for at hanngjengene passer til rengjgringsstangen eller adapteren du
bruker.

Unnga a stramme for mye: lkke stram messinglgkken pa stangen for @ unnga skade.

Bruk i et trygt miljg: Rengjgr alltid vapenet ditt i et godt ventilert omrade, borte fra brennbare
materialer.

Bruk beskyttelsesutstyr: Vurder a bruke vernebriller og hansker mens du rengjgr vapenet ditt for a
beskytte mot potensielt rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert rengjgringsstenger, kluter og rengjgringslgsninger.

Installasjon:

o Juster hanngjengene pa messinglgkken med rengjgringsstangen.
o Skru forsiktig messinglgkken pa stangen til den er sikker. Unngd a stramme for mye.

Bruk:



o Fest en rengjgringsklut til messinglgkken.

Sett rengjgringsstangen inn i lgpet pa vapenet.

Beveg stangen frem og tilbake forsiktig for a rengjere Igpet. Ikke tving stangen.
Etter rengjaring, fijern messinglgkken og kluten fra stangen.

o
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4. Etter bruk:

o Rengjer messinglgkken og stangen med en passende rengjgringslasning.
o Oppbevar messinglgkken pa et tert sted for a forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

¢ Ansvarlig avhending: Kaste eventuelle skadde eller slitte komponenter i samsvar med lokale
avfallsreguleringsforskrifter.
¢ Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler messinglgkken som metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende BRASS LOOP BROWNELLS RENG)@RINGSL@KKER, BRASS
.17.22 KALIBER, 540M, vennligst se kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent.

Vennligst sgrg for at du oppbevarer denne sikkerhetsinstruksjonsguiden for fremtidig referanse. Din sikkerhet
0g trygg drift av ditt vapen er av stgrste betydning. Takk for at du falger disse sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc w bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu lufy Twojej broni. Aby zapewni¢ sobie
bezpieczenstwo oraz dtugowiecznos¢ broni, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami i wytycznymi
bezpieczenstwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o bezpiecznym uzytkowaniu z
bronig palna. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby zapobiec wypadkom.
Wzmocnione procedury wycofania: W przypadku, gdyby produkt okazat sie niebezpieczny, zostanie
ogtoszone wycofanie. Prosimy o biezace $ledzenie informacji dotyczgcych wycofan.

Zakupy online: Jesli zakupiono ten produkt online, przystuguja Ci te same ochrony bezpieczenstwa, jak
w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Nalezy
trzymacd go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Szybkie powiadomienia: BadZ na biezgco z informacjami o bezpieczenstwie produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przeczytaj instrukcje: Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Inspekcja przed uzyciem: Sprawdz brass loop pod katem uszkodzeh lub zuzycia przed jego uzyciem.
Uzywaj odpowiednich pretéw: Upewnij sie, ze meskie gwinty pasujg do preta czyszczacego lub
adaptera, ktérego uzywasz.

Unikaj nadmiernego dokrecania: Nie dokrecaj brass loop na precie zbyt mocno, aby unikng¢
uszkodzenia.

Uzywaj w bezpiecznym sSrodowisku: Zawsze czy$¢ swoja broi w dobrze wentylowanym miejscu, z
dala od materiatéw tatwopalnych.

Nos sprzet ochronny: Rozwaz noszenie okularéw ochronnych i rekawic podczas czyszczenia broni, aby
chronic¢ sie przed potencjalnymi odtamkami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym prety czyszczace, wktadki i srodki czyszczace.

Instalacja:
o Dostosuj meskie gwinty brass loop do preta czyszczacego.
o Delikatnie przykre¢ brass loop do preta, az bedzie pewnie zamocowane. Unikaj nadmiernego

dokrecania.

Uzytkowanie:



o Przymocuj wktadke czyszczaca do brass loop.

W16z pret czyszczacy do lufy broni.

Poruszaj pretem delikatnie w przéd i w tyt, aby wyczysci¢ lufe. Nie wymuszaj ruchu preta.
Po zakonczeniu czyszczenia, usun brass loop i wktadke z preta.

o

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu:

o Wyczys¢ brass loop i pret odpowiednim Srodkiem czyszczacym.
o Przechowuj brass loop w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Odpowiedzialna utylizacja: Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi utylizacji odpaddw.
¢ Recykling: Jesli to mozliwe, przekaz brass loop do recyklingu jako odpady metalowe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS
LOOP 540M, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub
producenta.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji bezpieczehstwa do przysztego wglgdu. Twoje bezpieczehstwo oraz
bezpieczne uzytkowanie broni sa dla nas najwazniejsze. Dziekujemy za uwage do tych wytycznych
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BRASS LOOP BROWNELLS 1722
CALIBER BRASS LOOP 540M tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu auttamaan aseesi piipun puhdistuksessa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
aseesi pitkaikaisyyden, lue ja noudata kaikkia tassa asiakirjassa esitettyja ohjeita ja turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tdma tuote on suunniteltu turvalliseksi kaytettavaksi aseiden kanssa. Varmista, etta
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Tehostetut takaisinvedot: Epatodennakoéisessa tapauksessa, etta tata tuotetta pidetaan vaarallisena,
takaisinveto tullaan ilmoittamaan. Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetouutisista.

¢ Verkkokauppa: Jos ostit tdman tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin fyysisessa
kaupasta ostettaessa.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Sailyta se lasten
ulottumattomissa.

¢ EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjasi tai valmistajasi tarjoamaan
yhteystietoon.

¢ Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Lue ohjeet: Lue aina ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

¢ Tarkista ennen kayttoa: Tarkista messingista valmistettu silmukka mahdollisten vaurioiden tai
kulumisen varalta ennen kayttoa.

o Kayta sopivia varsia: Varmista, etta uroskierteet sopivat kayttamaasi puhdistusvarteen tai sovittimeen.

e Valta liiallista kiristamista: Al kiristd messingista silmukkaa varteen liikaa vaurioiden estamiseksi.

o Kayta turvallisessa ymparistossa: Puhdista asetta aina hyvin tuuletetussa tilassa, kaukana syttyvista
materiaaleista.

o Kayta suojaavaa varustusta: Harkitse suojalasien ja kasineiden kayttda aseesi puhdistamisen aikana
mahdollisten roskien suojaamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien puhdistusvarret, liinat ja puhdistusratkaisut.

2. Asennus:

o Kohdista messingista silmukan uroskierteet puhdistusvarteen.
o Kaanna varovasti messingista silmukkaa varteen, kunnes se on tiukasti kiinni. Valta liiallista
kiristamista.

3. Kaytté:

o Kiinnitd puhdistusliina messingista silmukkaan.
o Tydnna puhdistusvarsi aseen piippuun.
o Liikuta vartta edestakaisin varovasti puhdistaaksesi piipun. Ald pakota vartta.



o Puhdistuksen jalkeen poista messingista silmukka ja liina varresta.
4. Kayton jalkeen:

o Puhdista messingista silmukka ja varsi sopivalla puhdistusratkaisulla.
o Sailyta messingista silmukkaa kuivassa paikassa korroosion estamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Vastuullinen havittaminen: Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten jatteiden
havittdmissaantdjen mukaisesti.
o Kierratys: Mikali mahdollista, kierrata messingista silmukka metallijatteena.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M
tuotteesta, viittaa jalleenmyyijasi tai valmistajasi tarjoamaan yhteystietoon.

Ole hyva ja sailyta tama turvaohjeopas tulevaa kayttdéa varten. Turvallisuutesi ja aseen turvallinen kayttd ovat
ensisijaisen tarkeita. Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M

Introduktion

Tack for att du valt BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Denna produkt ar utformad for
att hjalpa dig att rengdra loppet pa ditt vapen pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla din sakerhet
och vapnets livslangd, vanligen 13s och félj alla instruktioner och sakerhetsriktlinjer som anges i detta
dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsdkerhet: Denna produkt ar utformad for att vara saker for anvandning med skjutvapen. Se till
att du foljer alla sakerhetsinstruktioner for att férhindra olyckor.

Forbattrade aterkallelser: Om denna produkt skulle visa sig vara osaker, kommer en aterkallelse att
utfardas. Hall dig informerad om eventuella uppdateringar angdende aterkallelser.

Natshopping: Om du har kdpt denna produkt online, har du ratt till samma sakerhetsskydd som om du
kdpt den i en fysisk butik.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
din aterforsaljare eller tillverkare.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las instruktionerna: Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Inspektera fore anvandning: Kontrollera massingsdglan for eventuella tecken pa skador eller slitage
innan anvandning.

Anvand lampliga stanger: Se till att de manliga gangorna passar den rengoéringsstav eller adapter du
anvander.

Undvik éverdragning: Overdriv inte dtdragningen av massingséglan pa staven fér att forhindra skador.
Anvand i en sdker miljo: Rengor alltid ditt vapen i ett valventilerat omrade, borta fran brannbara
material.

Bar skyddsutrustning: Overvag att bara skyddsglaségon och handskar nar du rengér ditt vapen for att
skydda mot potentiella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nddvandiga material, inklusive rengéringsstanger, lappar och rengéringslésningar.

Installation:

o Justera de manliga gdngorna pa massingsoglan med rengéringsstaven.
o Skruva forsiktigt massingsoglan pa staven tills den ar séker. Undvik 6verdragning.

Anvandning:

o Fast en reng6ringslapp pa massingsoglan.
o Satt in rengodringsstaven i loppet pa vapnet.



o Flytta staven fram och tillbaka forsiktigt for att rengéra loppet. Tvinga inte staven.
o Efter rengéring, ta bort massingsoglan och lappen fran staven.

4. Efter anvandning:

o Rengodr massingsdglan och staven med en lamplig reng6ringsldsning.
o Forvara massingsdglan pa en torr plats for att férhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner

¢ Ansvarsfull avfallshantering: Kasta eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinning: Om méjligt, tervinn méssingséglan som metallavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av din aterférsaljare eller tillverkare.

Vanligen se till att du behaller denna sakerhetsinstruktionsguide for framtida referens. Din sékerhet och saker
drift av ditt vapen &r av storsta vikt. Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BRASS LOOP
BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M. Tento produkt je
navrzen tak, aby pomahal pfi ¢iSténi hlavné vaseho stfelného zafizeni bezpelné a efektivné. Aby byla zajisténa
vasSe bezpecnost a dlouha Zivotnost vaseho zafizeni, peclivé si prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a
bezpelnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby byl bezpecny pro pouziti se strelnymi
zbranémi. Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny bezpecnostni pokyny, abyste predesli nehodam.

Zesilené stazeni: V nepravdépodobném piipadé, Ze by tento produkt byl shledan jako nebezpecny,
bude vyhlaseno stazeni. Prosim, z{stante informovani o jakychkoli aktualizacich tykajicich se stazeni.
Online nakupovani: Pokud jste si tento produkt zakoupili online, mate narok na stejné bezpecnostni
ochrany, jako kdybyste jej zakoupili v kamenném obchodé.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Uchovavejte ho mimo
dosah nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o bezpec¢nosti produktu prostrednictvim platformy Rychlého
upozornéni EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prectéte si pokyny: Vzdy si prectéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

Zkontrolujte pred pouzitim: Zkontrolujte mosaznou smycku na jakékoli znamky poskozeni nebo
opotrebeni pred pouzitim.

Pouzivejte vhodné tyce: Ujistéte se, ze zavity pasuji na Cistici ty¢ nebo adaptér, ktery pouzivate.
Vyhnéte se priliSnému utazeni: Nepretahujte mosaznou smycku na tyci, abyste predesli poskozeni.
Pouzivejte v bezpec¢ném prostredi: VZdy Cistéte svou zbran v dobre vétrané oblasti daleko od
horlavych materiald.

Noste ochranné pomticky: Zvazte noseni ochrannych bryli a rukavic pfi ¢isténi vasi zbrané, abyste se
chranili pfed potencialnimi dlomky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

o Pripravte si vSechny potrebné materidly, véetné Cisticich ty¢i, hadrikd a Cisticich roztokd.
Instalace:

o Zarovnejte zavity mosazné smycky s Cistici tyci.

o Jemné zaSroubujte mosaznou smycku na ty¢, dokud nebude bezpecné upevnéna. Vyhnéte se

pretahovani.

Pouziti:

o Pripevnéte distici hadfik k mosazné smycce.



o Vlozte Cistici tyC do hlavné zbrané.
o Pomalu pohybujte ty&i tam a zpét, abyste vycistili hlavef. Nepretahujte tyc.
o Po Cisténi odstrarite mosaznou smycku a hadrik z tyce.

4. Po pouziti:

o Vycistéte mosaznou smycku a ty¢ vhodnym cisticim roztokem.
o Ulozte mosaznou smyc¢ku na suché misto, abyste predesli korozi.

Pokyny pro likvidaci

e Odpovédna likvidace: Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované komponenty v souladu s
mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.
e Recyklace: Pokud je to mozné, recyklujte mosaznou smycku jako kovovy odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BRASS LOOP BROWNELLS 1722 CALIBER BRASS LOOP 540M se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Prosim, ujistéte se, Ze si tuto priru¢ku bezpec¢nostnich pokynd uchovate pro budouci potfebu. Vase bezpecnost a
bezpelny provoz vasi zbrané jsou na prvnim misté. Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim
pokyntm.
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